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Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het

Belgisch Staatsblad wordt bekendgenvaakt.
Brussel, 17 september 1996.
‘ ‘M. COLLA

N. 96 — 2395 (22563}

23 SEPTEMBER 1996. — Ministerieel besluit tot t:'g'delijke schorsing
van het afleveren van geneesmiddelen die bereid zijn door middel
van een symbiotische kolonie van gisten en bacterién, Kombucha
genoemd : ' :

De Minister van Volksgezondheid en Pensioencn,

Gelet op de wet van 23 maart 1964 op de geneesmiddelen, inzonder-
heid op artikel 8;

Overwegende dat er rcderien zijn om.aan te nemen dat de werking
van geneesmiddelen die bereid zijn dodr middel van een symbiotische
kolonie van gisten en bacterién, Kombucha genoemd, onvoldoende
vaststaat, -

Besluit :

Artikel 1. Het afleveren van gericesmiddelen die bereid zijn door
middel van een symbiotische kolonie van' gisten en bacterién,
Kombucha gencemd, wordt voor een periode van één jaar geschorst.

Art. 2, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatshlad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 23 september 1996.
M. COLLA

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge. .

Bruxelles, le 17 septembre 1996.
M. COLLA

F. 96 — 2385 {22563

23 SEPTEMBRE 1996. — Arrété ministériel portant suspension
temporaire de la délivrance des médicaments préparés au moyen
d'une colonie symbiotique de levures et de bactéries, dénommeée
Kombucha

Le Ministre de la Santé publique et des Pensions,
Vu la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments, notamment Fatticle 8;

Considérant qu'it existe des raisons de considérer que les effets des
médicaments préparés au moyen d’une colonie symbiotique de levures
et dec bactéries, dénommdée Kombucha, apparaissent insuffisamment
établis,

Arréte :

Article 1%, La déliviance des medicaments Eréparés au moyen
d’'une colonie symbiotique de levures et de bactéries, dénommé
Kombucha, est susperdue pour une période d’'un an.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 23 septembre 1996.
M. COLLA

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
N. 96 — 2308 C - 12002)

13 FEBRUARI 1996, — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
16 maart 1995, gesloten in het Paritair Comité voor het wasserij-,
ververij- en ontvettingsbedrijf, betreffende het brugpensioen op
55 jaar (1)

ALBERT lI, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op de wet van 3 april 1995 houdende maatregelen tot bevor-
dering van de tewerkstelling, inzonderheid op artikel 10;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 december 1992 betreffende de
toekenning van werkloosheidsuitkeringen ingeval van conventioneel
brugpensioen, inzonderheid op -artikel 2;

Gelet op de collectieve . arbeidsovereenkomst nr. 60 van
20 december 1994, gesloten in de Nationale Arbeidsraad, tot bepaling
van de doelstellingen en de procedure voor het sluiten van collectieve
arbeidsovereenkomsten betreffende de bevordering van de werkgele-
genheid, ter uitvoering van het centraal akkoord van 7 december 1994,
al7gemeen verbindend - verklaard 'bij koninklijk besluit van
27 januari 1995, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het wasserij-,
ververij-en ontvettingsbedrijf;

MINISTERE DE L'EMPLO! ET DU TRAVAIL

F. 96 — 2396
13 FEVRIER 1996, — Arréié royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 16 mars 1995, conclue au sein de la

Commission paritaire des blanchisseries et des entreprises de
teinturerie et dégraissage, concernant la ;-2 ~nsion a 55 ans (1)

[C - uze

ALBERT Ii, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment V'article 28;

Vu la loi du 3 avril 1995 portant des mesures visant a promouveir
Yemploi, rotamment Iarticle 10;

Vu l'arrété royal du 7 décembre 1992 relatif & Ioctroi d’allocations de
chdmage en cas de prépension conventionnelle, notamment article 2;

Vu la convention collective de travail n° 60 du 20 décembre 1994,
conclue au sein du Conseil national du travail, déterminant les objectifs
et la procédure de conclusion de conventions collectives de travail
portant sur la promotion de I'emploi, en exécution de Vaccord inter-
professionnel du 7 décembre 1994, rendue obligatoire par arrété royal
du 27 janvier 1995, notamment V'article 2;

Vu la demande de la Commission paritaire des blanchisseries et des
entreprises de teinturerie et dégraissage.

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad

Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Wet van 3 april 1995, Belgisch Staatsblad van 22 april 1995.

Koninklijk besluit van 7 december 1992, Belgisch Staatsblad van
11 december 1992. ) }

Koninklijk besluit van 27 januari 1995, Belgisch Staatsbiad van
15 maart 1995. ,

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Loi du 3 avril 1995, Moniteur belge du 22 avril 1995.

Arrété royal du 7 décembre 1992, Moniteur belge du 11 décem-
bre 1992.

Arrété royal du 27 janvier 1995, Moniter belge du 15 mars 1995.



